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> B KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2020/2002,
annettu 7 piivdni joulukuuta 2020,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 soveltamissiinnéisté silti osin kuin

on kyse luetteloiduista taudeista ilmoittamisesta ja raportoinnista unionissa, unionin seuranta- ja

hivittimisohjelmien sekii taudista vapaan aseman tunnustamista koskevien hakemusten
toimittamis- ja raportointimuodoista ja -menettelyistii seki sihkoisestii tietojirjestelmisti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(EUVL L 412, 8.12.2020, s. 1)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamadra

> M1 Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2022/1183, annettu 8 pdivand L 184 6 11.7.2022
heindkuuta 2022

> M2 Komission tiytdntoonpanoasetus (EU) 2023/1451, annettu 13 pdivand L 179 48 14.7.2023

heindkuuta 2023
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2020/2002,
annettu 7 piivini joulukuuta 2020,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429
soveltamissddnnoéistd silti osin kuin on kyse luetteloiduista
taudeista ilmoittamisesta ja raportoinnista unionissa, wunionin
seuranta- ja hévittimisohjelmien seki taudista vapaan aseman

tunnustamista koskevien hakemusten toimittamis- ja
raportointimuodoista  ja  -menettelyisti  seké sihkoisesta
tietojirjestelmisti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

Téassd asetuksessa vahvistetaan sdanndt, jotka koskevat seuraavia seik-
koja:

1) luokan E taudit, jotka ovat merkityksellisid taudinpurkauksista unio-
nissa tapahtuvan ilmoittamisen kannalta, ja tiedot, jotka jésenvaltioi-
den on toimitettava luokan E tautien havaitsemisen osalta unionissa
tapahtuvaa ilmoittamista ja unionissa tapahtuvaa raportointia varten;

2

~

unionissa tapahtuvaa taudeista ilmoittamista ja unionissa tapahtuvaa
tautien raportointia koskevat méadrdajat ja madravilit;

3) muoto ja menettely, joita kdytetdéin raportoitaessa komissiolle unio-
nin seurantaohjelmien tuloksista, sekéd tiedot, muoto ja menettely,
joita kidytetddn raportoitaessa komissiolle ja muille jdsenvaltioille
hévittdmisohjelmien tuloksista;

4

~

niiden 1 ja 3 kohdassa tarkoitettujen tietojen muoto ja rakenne, jotka
tallennetaan unionissa tapahtuvan taudeista ilmoittamisen ja unio-
nissa tapahtuvan tautien raportoinnin sidhkdiseen tietojirjestelméin;

5

~

ilmoittamista ja raportointia koskevien alueiden luettelointi;

6) muoto ja menettely, joilla unionin seurantaohjelmat toimitetaan tie-
doksi komissiolle ja muille jasenvaltioille;

7) tieto-, muoto- ja menettelyvaatimukset, jotka koskevat pakollisten ja
valinnaisten hdvittdmisohjelmien luonnosten toimittamista komission
hyvéksyttidviksi ja kyseisten ohjelmien soveltamisen tehokkuuden
arviointiin tarvittavia suorituskykyindikaattoreita seké jdsenvaltioiden
koko alueen tai niiden vyohykkeiden ja lokeroiden taudista vapaan
aseman tunnustamista koskevien hakemusten muotoa ja menettelyja
sekd taudista vapaista jasenvaltioista tai niiden vyShykkeistd ja loke-
roista jdsenvaltioiden ja komission vililld kdytdvén tiedonvaihdon
muotoa ja menettelyja;

8

~

menettelyt, jotka koskevat eldintautien tietojdrjestelmdn (ADIS) pe-
rustamista ja kéyttod.
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2 artikla

Maaritelmat

Téssd asetuksessa tarkoitetaan:

1) ’luokan B taudilla’ asetuksen (EU) 2016/429 9 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettua luetteloitua tautia, jota on torjuttava kaikissa
jésenvaltioissa tavoitteena sen hévittiminen koko unionista;

2) ’luokan C taudilla’ asetuksen (EU) 2016/429 9 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdassa tarkoitettua luetteloitua tautia, joka on merkityksellinen
joidenkin jédsenvaltioiden kannalta ja joka edellyttdd toimenpiteitd,
jotta estettdisiin sen levidminen virallisesti tautivapaisiin unionin
osiin tai unionin niihin osiin, joilla on havittdmisohjelma kyseistd
luetteloitua tautia varten;

3) ’luokan E taudilla’ asetuksen (EU) 2016/429 9 artiklan 1 kohdan e
alakohdassa tarkoitettua luetteloitua tautia, joka edellyttdd seurantaa
unionissa;

4

~

’primaaritaudinpurkauksella’ taudinpurkausta, joka ei ole epidemio-
logisesti yhteydessd aiempaan taudinpurkaukseen samalla jésenval-
tion ilmoittamista ja raportointia koskevalla alueella, tai ensimmdisté
taudinpurkausta saman jisenvaltion jollakin muulla ilmoittamista ja
raportointia koskevalla alueella;

5) ’sekundaaritaudinpurkauksella’ muuta taudinpurkausta kuin primaa-
ritaudinpurkausta;

6

~

’eldintautien tietojirjestelmélla (ADIS)’ asetuksen (EU) 2016/429
22 artiklassa tarkoitettua sdhkdistd tietojarjestelméé tautien unionissa
ilmoittamista ja unionissa raportointia varten; komissio perustaa ta-
mén jirjestelmén ja hallinnoi sité;

7

~

’alueellisella soveltamisalalla’ aluetta, joka kuuluu héavittdmisohjel-
man piiriin delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 13 artiklan mukai-
sesti maaeldinten ollessa kyseessd ja mainitun delegoidun asetuksen
47 artiklan mukaisesti vesieldinten ollessa kyseessi,

8

~

“hévittimisohjelman kestolla’ delegoidun asetuksen (EU) 2020/689
15 artiklan mukaista hévittimisohjelman soveltamisaikaa maaeldinten
ollessa kyseessd ja mainitun delegoidun asetuksen 49 artiklan mu-
kaista soveltamisaikaa vesieldinten ollessa kyseessa.

3 artikla
Ilmoittaminen unionissa
1. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jésenvaltioille

24 tunnin kuluessa siitd, kun niiden alueella on vahvistettu sellaisen
luetteloidun taudin primaaritaudinpurkaus, jota tarkoitetaan

a) liitteesséd I olevissa 1 ja 2 kohdassa;

b) liitteessd I olevassa 3 kohdassa, jos primaaritaudinpurkaus on ha-
vaittu asianomaisessa kohteena olevassa eldinpopulaatiossa taudista
vapaassa jasenvaltiossa tai taudista vapaalla vyohykkeelld;
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c) liitteessd I olevissa 4 ja 5 kohdassa, jos primaaritaudinpurkaus on
havaittu taudista vapaassa jdsenvaltiossa tai taudista vapaalla vyo-
hykkeelld tai tapauksen mukaan taudista vapaassa lokerossa.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistddn kunkin vii-
kon ensimmdiisend tyopdivdnd edellisen viikon — maanantaista klo 0.00
sunnuntaihin klo 24.00 — osalta alueellaan esiintyvistd sellaisen luette-
loidun taudin sekundaaritaudinpurkauksista, jota tarkoitetaan

a) liitteessd I olevissa 1 ja 2 kohdassa;

b) liitteessd 1 olevassa 3 kohdassa, jos tdllaiset sekundaaritaudinpur-
kaukset on havaittu asianomaisessa kohteena olevassa eldinpopulaa-
tiossa taudista vapaassa jdsenvaltiossa tai taudista vapaalla vyohyk-
keellé;

¢) liitteessd I olevissa 4 ja 5 kohdassa, jos téllaiset sekundaaritaudinpur-
kaukset on havaittu taudista vapaassa jasenvaltiossa tai taudista va-
paalla vyohykkeelld tai tapauksen mukaan taudista vapaassa lokeros-
sa.

Jos komissio ei saa tietoja, sen katsotaan tarkoittavan, ettei ensimméi-
sessd alakohdassa tarkoitettuna ajanjaksona ole vahvistettu sekundaa-
ritaudinpurkauksia.

3.  Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen ilmoitusten on siséllettiva
liitteessd I tdsmennetyt tiedot, ja ne on toimitettava sdahkdisesti ADIS-
jéarjestelmdn kautta.

4 artikla

Luetteloitujen tautien havaitsemista koskeva raportointi unionissa

1. Jasenvaltioiden on raportoitava komissiolle ja muille jdsenvaltioille
vuosittain viimeistddn 30 pdivdand huhtikuuta edellisen kalenterivuoden
osalta sellaisten luokan E tautien havaitsemisesta, jotka on vahvistettu
niiden alueella tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2018/1882 liitteesséd ole-
vassa taulukossa tarkoitetuissa luetteloiduissa lajeissa ja luetteloitujen
lajien ryhmissa.

2.  Ensimmdinen 1 kohdassa tarkoitettu raportti on méérd antaa vii-
meistddn 30 pdivand huhtikuuta 2022.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun raportin on siséllettdvé liitteessd II1
tdsmennetyt tiedot, ja se on toimitettava sdhkoisesti ADIS-jarjestelmén
kautta.

5 artikla

Ilmoittamista ja raportointia koskevat alueet

Jasenvaltioiden asetuksen (EU) 2016/429 21 artiklan mukaisesti maa-
rittdmdt ilmoittamista ja raportointia koskevat alueet luetellaan tdmin
asetuksen liitteessd IV.

6 artikla
Unionin seurantaohjelmien tuloksia koskeva raportointi unionissa
1. Jésenvaltioiden on raportoitava komissiolle vuosittain viimeistdan

15 pdivand maaliskuuta edellisen kalenterivuoden kattavat tiedot unionin
seurantaohjelmien tuloksista.
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2. Edellda 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on toimitettava sdhkoisesti
ADIS-jérjestelmin kautta.

7 artikla

Hyviksyttyjen hévittimisohjelmien tdytintoonpanon vuotuisia
tuloksia koskeva raportointi unionissa

1. Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittain viimeistdin
30 pdivand huhtikuuta raportit kdynnissd olevien hyvéksyttyjen hévitta-
misohjelmiensa tdytdntdonpanon tuloksista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen raporttien on siséllettivd kunakin
vuonna tiedot, jotka kattavat edellisen kalenterivuoden ja jotka tdsmen-
netdén

a) liitteessd V olevassa 1 jaksossa luokkien B ja C maaeldintautien
héavittdimisohjelmien osalta, kun taudista vapaa asema mydnnetdén
pitopaikkatasolla;

b) liitteessd V olevassa 2 jaksossa raivotautiviruksen aiheuttamien tar-
tuntojen hévittimisohjelmien osalta;

¢) liitteessd V olevassa 3 jaksossa sinikieliviruksen aiheuttamien tartun-
tojen (serotyypit 1-24) hévittimisohjelmien osalta;

d) liitteessd V olevassa 4 jaksossa luokkien B ja C vesieldintautien
hévittdmisohjelmien osalta.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut raportit on toimitettava sédhkoisesti
ADIS-jérjestelmén kautta.

8 artikla

Hyviksyttyjen hévittiimisohjelmien tiytintoonpanon lopullisia
tuloksia koskeva raportointi unionissa

1. Jésenvaltioiden on toimitettava komissiolle hyvéksyttyja hivittd-
misohjelmiaan koskeva loppuraportti 4 kuukauden kuluessa niiden péit-
tymisest.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun loppuraportin on siséllettdva tapauk-
sen mukaan 11 artiklan 1 kohdan e-n alakohdassa ja 11 artiklan 2
kohdassa tdsmennetyt tiedot, lukuun ottamatta 7 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuissa raporteissa aiemmin annettuja tietoja, kun jésenvaltiot pyy-
tavat

a) taudista vapaan aseman tunnustamista; tai

b) hévittdmisohjelmien soveltamisajan jatkamista delegoidun asetuksen
(EU) 2020/689 15 artiklan 2 kohdan toisen virkkeen tai kyseisen
delegoidun asetuksen 49 artiklan 2 kohdan toisen virkkeen mukai-
sesti.
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4. Jos jéasenvaltio ei pyydd 3 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettua
taudista vapaan aseman tunnustamista luokan C taudin osalta tai hévit-
tdmisohjelmien soveltamisajan jatkamista, sen ei tarvitse toimittaa 1
kohdassa tarkoitettua loppuraporttia. Jdsenvaltion on sen sijaan toimitet-
tava komissiolle ilmoitus, jossa vahvistetaan, ettd havittimisohjelmalla
ei ole saavutettu taudin hévittdmistd ja ettd sen soveltamisajan jatkamista
el pyydeta.

5. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu loppuraportti on toimitettava sdhkoi-
sesti ADIS-jérjestelmin kautta.

9 artikla
Unionin seurantaohjelmien toimittaminen ja niiden merkittivit

muutokset

1. Jésenvaltioiden on toimitettava komissiolle unionin seurantaohjel-
mansa viimeistddn niiden ensimmaéistd soveltamisvuotta edeltdvian vuo-
den 31 pdivdnd toukokuuta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilta ohjelmilta edellytetddn seuraavaa:

a) niissd on annettava vihintddn delegoidun asetuksen (EU) 2020/689
11 artiklan 1 kohdassa luetellut tiedot;

b) ne on toimitettava sdhkoisesti tdtd tarkoitusta varten laadittuja séh-
koisid vakiomalleja kdyttden.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut ohjelmat, jotka on toimitettu komis-
siolle unionin rahoitusta koskevien hakemusten teknisend osana, katso-
taan toimitetuiksi 1 kohdan mukaisesti.

4. Jos kédynnissd oleviin unionin seurantaohjelmiin tehddén merkitta-
vid muutoksia, jasenvaltioiden on saatettava ne ajan tasalle ja toimitet-
tava ne uudelleen.

10 artikla

Hivittimisohjelmien toimittaminen

1. »M2 Jisenvaltioiden on toimitettava komissiolle
hyvaksyttiviksi <

a) pakolliset hévittdmisohjelmansa viimeistddn niiden ensimmdistd so-
veltamisvuotta edeltdvin vuoden 31 pdivédnd toukokuuta;

b) valinnaiset hévittimisohjelmansa milloin tahansa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen hévittdmisohjelmien on siséllet-
tavd asiaankuuluvat tiedot, joista sdddetddn

a) liitteessd VII olevassa 1 jaksossa luokkien B ja C maaeldintautien
héavittdimisohjelmien osalta, kun taudista vapaa asema mydnnetdén
pitopaikkatasolla;

b) liitteessd VII olevassa 2 jaksossa raivotautiviruksen aiheuttamien tar-
tuntojen hévittdmisohjelmien osalta;

¢) liitteessd VII olevassa 3 jaksossa sinikieliviruksen aiheuttamien tar-
tuntojen hévittdmisohjelmien osalta;
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d) liitteessd VII olevassa 4 jaksossa luokkien B ja C vesieldintautien
havittdmisohjelmien osalta.

3. Edella 1 kohdassa tarkoitetut hdvittimisohjelmat on toimitettava
sdhkoisesti ADIS-jérjestelmdn kautta.

11 artikla

Hakemus jisenvaltioiden ja vyohykkeiden taudista vapaan aseman
tunnustamiseksi maa- ja vesieldintautien osalta ja lokeroiden
taudista vapaan aseman tunnustamiseksi vesielidintautien osalta

1. »M2 Kun jidsenvaltiot hakevat komissiolta taudista vapaan ase-
man tunnustamista delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 II osan 4 luvun
1 ja 2 jakson mukaisesti, niiden on sisdllytettdvd hakemuksiinsa asiaan-
kuuluvat tiedot — lukuun ottamatta timén asetuksen 7 artiklassa tarkoi-
tetuissa raporteissa aiemmin toimitettuja tietoja — jotka tdsmennetdin <

a) liitteessd VI olevissa 1 ja 2 jaksossa, jos taudista vapaan aseman
tunnustamista koskeva hakemus perustuu luetteloitujen lajien puut-
tumiseen;

b) liitteessd VI olevissa 1 ja 3 jaksossa, jos taudista vapaan aseman
tunnustamista koskeva hakemus perustuu taudinaiheuttajan selviyty-
miskyvyttomyyteen;

c) liitteessd VI olevissa 1 ja 4 jaksossa, jos taudista vapaan aseman
tunnustamista koskeva hakemus perustuu luetteloitujen maaeldintau-
tien luetteloitujen tartunnanlevittdjien selviytymiskyvyttomyyteen;

d) liitteessd VI olevissa 1 ja 5 jaksossa, jos taudista vapaan aseman
tunnustamista koskeva hakemus perustuu aiempiin tietoihin ja seur-
antatietoihin;

e) liitteessd VI olevassa 1 jaksossa ja 6 jakson 1 kohdassa, jos taudista
vapaan aseman tunnustamista koskeva hakemus perustuu Brucella
abortus-, B. melitensis- ja B. suis -tartuntojen havittdmisohjelmiin,
kun kyseessd ovat pidettdvit nautaeldimet;

f) liitteessd VI olevassa 1 jaksossa ja 6 jakson 2 kohdassa, jos taudista
vapaan aseman tunnustamista koskeva hakemus perustuu Brucella
abortus-, B. melitensis- ja B. suis -tartuntojen hévittdmisohjelmiin,
kun kyseessd ovat pidettdvit lammas- ja vuohieldimet;

g) liitteessd VI olevassa 1 jaksossa ja 6 jakson 3 kohdassa, jos taudista
vapaan aseman tunnustamista koskeva hakemus perustuu MTBC-
tartuntojen havittdmisohjelmiin;

h) liitteessd VI olevassa 1 jaksossa ja 6 jakson 4 kohdassa, jos taudista
vapaan aseman tunnustamista koskeva hakemus perustuu nautojen
tarttuvan leukoosin (EBL) havittdimisohjelmiin;
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i) liitteessd VI olevassa 1 jaksossa ja 6 jakson 5 kohdassa, jos taudista
vapaan aseman tunnustamista koskeva hakemus perustuu naudan
tarttuvan rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen vulvovaginiitin
(IBR/IPV) hévittdmisohjelmiin;

j) liitteessd VI olevassa 1 jaksossa ja 6 jakson 6 kohdassa, jos taudista
vapaan aseman tunnustamista koskeva hakemus perustuu Aujeszkyn
tautiviruksen aiheuttamien tartuntojen (ADV) hévittdmisohjelmiin;

k) liitteessd VI olevassa 1 jaksossa ja 6 jakson 7 kohdassa, jos taudista
vapaan aseman tunnustamista koskeva hakemus perustuu naudan
virusripulin (BVD) havittimisohjelmiin;

1) liitteessd VI olevassa 1 jaksossa ja 6 jakson 8 kohdassa, jos taudista
vapaan aseman tunnustamista koskeva hakemus perustuu raivotau-
tiviruksen aiheuttamien tartuntojen hévittimisohjelmiin;

m) liitteessd VI olevassa 1 jaksossa ja 6 jakson 9 kohdassa, jos taudista
vapaan aseman tunnustamista koskeva hakemus perustuu sinikieli-
viruksen aiheuttamien tartuntojen hévittimisohjelmiin;

n) liitteessd VI olevassa 1 jaksossa ja tarvittaessa 6 jakson 10 kohdas-
sa, jos taudista vapaan aseman tunnustamista koskeva hakemus pe-
rustuu vesieldintautien hévittdmisohjelmiin.

2. Lokeroiden taudista vapaan aseman tunnustamista koskevien ha-
kemusten on sisdllettdvd 1 kohdan n alakohdassa tarkoitettujen tietojen
lisaksi seuraavat tiedot:

a) kun kyseessd ovat delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 73 artiklan 2
kohdan a alakohdassa tarkoitetut lokerot, asiakirjat, joilla osoitetaan
kyseisen delegoidun asetuksen 79 artiklan 3, 4 ja 5 kohdassa sdé-
dettyjen vaatimusten noudattaminen;

b) kun kyseesséd ovat delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 73 artiklan 2
kohdan b alakohdassa tarkoitetut lokerot, kyseisen delegoidun ase-
tuksen 73 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettu arviointi ja
yksityiskohtaiset tiedot mahdollisista delegoidun asetuksen 73 artiklan
3 kohdan c alakohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd, jotka on otettu
kayttoon kyseisen taudin kyseiseen lokeroon kulkeutumisen estimi-
seksi.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle valittomaisti kaikista
kyseisen taudin vahvistetuista tapauksista, jotka on havaittu kyseiselld
alueella taudista vapaan aseman tunnustamista koskevien hakemusten
jattopdivén jilkeen ja ennen kyseisen aseman tunnustamispdivaa.
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4. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut hakemukset on toimitettava
sihkoisesti ADIS-jérjestelmén kautta.

12 artikla

Taudista vapaita jisenvaltioita tai vyohykkeitd ja lokeroita koskeva
tietojenvaihto

1. Asetuksen (EU) 2016/429 38 artiklassa tarkoitettu taudista vapai-
den alueiden, vyohykkeiden ja lokeroiden luettelo on laadittava kdyttien
komission verkkosivustolla olevaa sdhkdistd vakiomallia.

2. Jasenvaltioiden on muutettava 1 kohdassa tarkoitettua luetteloa
kahden tyopdivian kuluessa, jos alueen, vyohykkeiden tai lokeroiden
taudista vapaa asema muuttuu sen vuoksi, ettei aseman sdilyttdmisti
koskevia vaatimuksia ole noudatettu.

3. Jasenvaltioiden on tehtdvd delegoidun asetuksen (EU) 2020/689
83 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut vyohykkeitd tai lokeroita
koskevat alustavat ilmoitukset tiettyjen vesieldintautien osalta kdyttien
komission verkkosivustolla olevaa sdhkdistd vakiomallia.

13 artikla
ADIS-jérjestelméin perustamista ja kiyttod koskevat menettelyt
Jasenvaltioiden on kiytettivd ADIS-jdrjestelmdd tai mitd tahansa sen

osaa tietojen tallentamiseen ja siirtimiseen tdmén asetuksen mukaisesti
komission niille ilmoittamasta péivéstd alkaen.

14 artikla
Voimaantulo ja soveltamispaivi
Tédmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 21 péivastd huhtikuuta 2021.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LITE 1

LUETTELOIDUT TAUDIT, JOISTA ON ILMOITETTAVA UNIONISSA

1. Luetteloidut maaelidintaudit, joista on ilmoitettava unionissa 3 artiklan 1
kohdan a alakohdan ja 3 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti

— Suu- ja sorkkatauti

— Karjaruttoviruksen aiheuttama tartunta

— Rift Valley -kuumeviruksen aiheuttama tartunta
— Lumpy skin -tautiviruksen aiheuttama tartunta

— Mpycoplasma mycoides subsp. mycoides SC -tartunta (naudan tarttuva
keuhkorutto)

— Lammas- ja vuohirokko

— Pikkumairehtijarutto-viruksen aiheuttama tartunta
— Vuohen tarttuva keuhkorutto

— Afrikkalainen hevosrutto

— Burkholderia mallei -tartunta (rakatauti)

— Klassinen sikarutto

— Afrikkalainen sikarutto

— Korkeapatogeeninen lintuinfluenssa

— Newcastlen tautiviruksen aiheuttama tartunta, lukuun ottamatta tapauksia,
joissa se on diagnosoitu

— Columbiformes-lahkon linnuissa, paitsi jos niitd pidetddn siipikarjana,
tai

— luetteloituihin lajeihin kuuluvissa luonnonvaraisissa eldimissa
— Raivotautiviruksen aiheuttama tartunta
— Epitsoottisen verenvuototautiviruksen aiheuttama tartunta
— Pernarutto
— Surra (Trypanosoma evansi)
— Ebolavirustauti
— Hevosen néivetystauti
— Astumatauti
— Venezuelalainen hevosen enkefalomyeliitti
— Pienen pesdkuoriaisen (4ethina tumida) esiintyminen
— Tropilaelaps-punkin (Tropilaelaps spp.) esiintyminen
— Batrachochytrium salamandrivorans -sienen aiheuttama tartunta
— Japanin enkefaliitti
— Lénsi-Niilin kuume

— Hevosen enkefalomyeliitti (itdinen ja ldntinen)
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Luetteloidut vesielidintaudit, joista on ilmoitettava unionissa 3 artiklan 1
kohdan a alakohdan ja 3 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti

— Epitsoottinen vertamuodostavan kudoksen kuolio
— Mikrocytos mackini -tartunta

— Perkinsus marinus -loisen aiheuttama tartunta
— Taura-syndrooma -viruksen aiheuttama tartunta
— Yellow head -viruksen aiheuttama tartunta

Luetteloidut maaeldintaudit, joista on ilmoitettava unionissa 3 artiklan 1
kohdan b alakohdan ja 3 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti

— Brucella abortus-, B. melitensis-, B. suis -tartunta

— Mycobacterium
tuberculosis complex (M. bovis, M. caprae, M. tuberculosis) -tartunta
(MTBC)

— Naudan tarttuva rinotrakeiitti / tarttuva pustulaarinen vulvovaginiitti
(IBR/IPV)

— Naudan virusripuli (BVD)
— Nautojen tarttuva leukoosi (EBL)
— Aujeszkyn tautiviruksen aiheuttama tartunta (ADV)

Luetteloidut maaeliintaudit, joista on ilmoitettava unionissa 3 artiklan 1
kohdan c¢ alakohdan ja 3 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti

— Sinikieliviruksen aiheuttama tartunta (serotyypit 1-24) serotyypin mukaan
— Varroa spp. -punkin esiintyminen
— Echinococcus multilocularis -loisen esiintyminen

Luetteloidut vesieldintaudit, joista on ilmoitettava unionissa 3 artiklan 1
kohdan c alakohdan ja 3 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti

— Virusperdinen verenvuotoseptikemia

— Tarttuva vertamuodostavan kudoksen kuolio

— ISA-viruksen HPRA-kannan aiheuttama tartunta
— Nilvidisten marteilioosi (Marteilia refringens)
— Bonamia exitiosa -loisen aiheuttama tartunta
— Bonamia ostreae -loisen aiheuttama tartunta

— Valkopilkkutautiviruksen aiheuttama tartunta
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LITE 11

LUETTELOITUJEN TAUTIEN TAUDINPURKAUKSIA KOSKEVAA
UNIONIN ILMOITUSTA VARTEN 3 ARTIKLAN 3 KOHDAN
MUKAISESTI TOIMITETTAVAT TIEDOT

1. Lahettdmispaiva.

2. Léhettdmisaika.

3. Maan nimi.

4. Taudin nimi ja patogeenin tyyppi, tapauksen mukaan.

5. Taudinpurkauksen sarjanumero.

6. Taudinpurkauksen tyyppi (primaari-/sekundaaritaudinpurkaus).

7. Téhén taudinpurkaukseen liittyvén taudinpurkauksen viitenumero (tarvittaes-

sa).

8. Taudinpurkauksen alue ja maantieteellinen sijainti. Kaikkien tdytdntéonpano-
asetuksen (EU) 2018/1882 1 artiklan 1 kohdassa maddriteltyjen luokan A
tautien osalta on ilmoitettava, onko taudinpurkaus ilmennyt paikassa, johon
jo sovelletaan rajoituksia sen jilkeen, kun rajoitusvydhykkeitd on perustettu
samaa luokan A tautia varten asetuksen (EU) 2016/429 64, 70, 71, 257, 258
tai 259 artiklan mukaisesti.

9. Péivdmaadrd, jona taudinpurkausta epailtiin.

10. Paivdmadra, jona taudinpurkaus vahvistettiin.

11. Kéytetyt diagnoosimenetelmat.

12. Taudin alkuperi.

13. Toteutetut torjuntatoimenpiteet.

14. Eldimet, joihin taudinpurkaus liittyy:

a) Maaeldimet (lajeittain), lukuun ottamatta tarhamehildisié ja kimalaisia:

i) taudille alttiiden eldinten lukumaiérd, mukaan lukien tarvittaessa luon-
nonvaraiset eldimet;

ii) kliinisesti tai vahdoireisesti tartunnan tai loisen saaneiden eldinten
arvioitu lukumédard, mukaan lukien tarvittaessa luonnonvaraiset eldi-
met;

iii) kuolleiden eldinten tai luonnonvaraisten eldinten tapauksessa kuol-
leina 16ydettyjen eldinten arvioitu lukumaéra,

iv) lopetettujen eldinten lukumaéra;
v) teurastettujen eldinten lukumééré;

b

~

Tarhamehildiset ja kimalaiset:
i) taudille alttiiden yhdyskuntien lukumaéra;

ii) kliinisesti tai véhéoireisesti tartunnan tai loisen saaneiden yhdyskun-
tien lukumaaré;

iii) kuolleiden yhdyskuntien lukuméaard;

iv) hévitettyjen yhdyskuntien lukuméérs;
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15.

¢) Vesieldimet (lajeittain):
i) taudille alttiiden eldinten arvioitu lukumiérd tai biomassa, mukaan

lukien tarvittaessa luonnonvaraiset eldimet;

i) kliinisesti tai védh&oireisesti tartunnan tai loisen saaneiden eldinten
arvioitu lukumééra tai biomassa, mukaan lukien tarvittaessa luonnon-
varaiset eldimet;

iii) kuolleiden eldinten tai luonnonvaraisten eldinten tapauksessa kuol-
leina 16ydettyjen eldinten arvioitu lukuméérd tai biomassa;

iv) lopetettujen eldinten arvioitu lukumaiéri tai biomassa;

v) teurastettujen eldinten arvioitu lukumaird tai biomassa.

Péivd, jona alustava puhdistus ja desinfiointi on saatu padtokseen jonkin
pidettdvissd  eldimissd  ilmenneen  tdytdntoonpanoasetuksen  (EU)
2018/1882 1 artiklan 1 kohdassa mééritellyn luokan A taudin taudinpurkauk-
sen jilkeen.
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LITE 11

LUETTELOITUJEN TAUTIEN HAVAITSEMISTA KOSKEVAA
UNIONIN RAPORTTIA VARTEN 4 ARTIKLAN 3 KOHDAN
MUKAISESTI TOIMITETTAVAT TIEDOT
1. Raportin pdiviméara.
. Raportointijakso.

. Maan nimi.

. Taudin nimi ja patogeenin tyyppi, tapauksen mukaan.

[V, I NS N o)

. Taudinpurkausten lukuméiéré luetteloitujen eldinlajien tai eldinlajiryhmien mu-
kaan raportointijaksolla.

6. Viimeisimmén taudinpurkauksen vahvistamispdiva.
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LITE IV

5 ARTIKLAN

MUKAISET ILMOITTAMISTA

JA RAPORTOINTIA

KOSKEVAT JASENVALTIOIDEN ALUEET

Jasenvaltio (1)

Ilmoittamista ja raportointia koskevat alueet

Belgia province — provincie
Bulgaria obnact
Tsekki okres
Tanska eldinldakintiyksikot tai kunnat
Saksa Kreis, Regierungsbezirk oder Bundes-
land
Viro maakond
Irlanti county
Kreikka TEPLPEPELOKT] EVOTNTA
Espanja provincia
Ranska département
Kroatia Zupanija
Italia provincia
Kypros emopyio
Latvia novads
Liettua apskritis
Luxemburg koko maa
Unkari megye
Malta koko maa
Alankomaat gemeente
Itdvalta Bezirk
Puola powiat
Portugali mannermaa: distrito
alueen muut osat: regido auténoma
Romania judet
Slovenia obmocni urad
Slovakia kraj
Suomi maakunta/landskap
Ruotsi kommun

Yhdistynyt kuningaskunta (Pohjois-Ir-
lanti)

Divisional Veterinary Office

(") Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan
unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd tehdyn sopimuksen ja erityisesti Irlantia/
Pohjois-Irlantia koskevan pdytikirjan 5 artiklan 4 kohdan sekd kyseisen pdoytikirjan
liitteen 2 mukaisesti tdssd liitteessd olevilla viittauksilla jdsenvaltioihin tarkoitetaan
my6s Yhdistynyttd kuningaskuntaa Pohjois-Irlannin osalta.
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LIITE V

7 ARTIKLAN 2 KOHDAN A ALAKOHDAN MUKAISESTI
TOIMITETTAVAT TIEDOT PAKOLLISTEN JA VALINNAISTEN
HAVITTAMISOHJELMIEN TAYTANTOONPANON TULOKSISTA
1 JAKSO

Luokkien B ja C maaeldintautien hévittiimisohjelmien tulokset, kun taudista
vapaa asema myonnetiin pitopaikkatasolla

Tiedot, jotka on toimitettava luokkien B ja C maaeldintautien havittimisohjel-
mista, kun taudista vapaa asema myonnetddn pitopaikkatasolla:

1. Raportin pdivimadra.

2. Raportointijakso.

3. Maan nimi.

4. Taudin nimi.

5. Alueellinen soveltamisala (jos liitteessd VII olevan 1 jakson 4 kohdan mukai-
nen alueellinen soveltamisala on muuttunut).

6. Tiedot asianomaisista pitopaikoista ja eldimistéd, jotka sijaitsevat 5 kohdan
mukaisella alueella, vyohykkeittdin, jos ohjelman alueelliseen soveltamisalaan
kuuluu useampi kuin yksi vyohyke:

a) kohteena olevaan eldinpopulaatioon kuuluvien eldinten pitopaikkojen luku-
madrd 31. joulukuuta, lukuun ottamatta pitopaikkoja, joihin sovelletaan
komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 (') 19 artiklan mukaista
poikkeusta;

b

=

edelld a alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettdvien kohteena ole-
vaan eldinpopulaatioon kuuluvien eldinten lukumaira 31. joulukuuta;

¢) niiden pitopaikkojen, joilla on taudista vapaa asema, mukaan lukien pito-
paikat, joiden taudista vapaa asema on peruutettu véliaikaisesti, ilman
rokotuksia tai kun tautia torjutaan rokotuksin (tapauksen mukaan), luku-
madrd a alakohdassa tarkoitettujen pitopaikkojen lukumadirasta 31. joulu-
kuuta;

d

=

edelld ¢ alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettavien eldinten luku-
mAadrd;

e) niiden pitopaikkojen lukumaird, joissa on vahvistettu tartunta raportointi-
jakson aikana.

2 JAKSO
Raivotautiviruksen aiheuttamien tartuntojen hévittimisohjelmien tulokset

Tiedot, jotka on toimitettava raivotautiviruksen aiheuttamien tartuntojen havitta-
misohjelmista:

1. Raportin paivamaara.

(") Komission delegoitu asetus (EU) 2020/689, annettu 17 pdivand joulukuuta 2019, Euroo-

pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 tdydentdmisesté tiettyjen luette-
loitujen ja uusien tautien seurantaa, havittdimisohjelmia ja taudista vapaata asemaa kos-
kevien sdéntdjen osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s. 211).
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2. Raportointijakso.
3. Maan nimi.

4. Alueellinen soveltamisala (jos liitteessd VII olevan 2 jakson 3 kohdan mukai-
nen alueellinen soveltamisala on muuttunut).

5. Tiedot seurannasta vyohykkeittdin tai alueittain, jos ohjelman alueelliseen
soveltamisalaan kuuluu useampi kuin yksi alue, mukaan lukien véhintddn
kartat, joissa on seuraavat tiedot:

a) Testattujen indikaattorieldinten lukumaiérd lajeittain;
b) Vahvistettujen tapausten lukuméiré lajeittain.

6. Tiedot luonnonvaraisten eldinten rokottamisesta vyohykkeittdin tai alueittain,
jos ohjelman alueelliseen soveltamisalaan kuuluu useampi kuin yksi alue:

a) Rokotuskampanjoiden lukumaiérd ja paivamadrit;

b) Saavutettu rokotesyottien tiheys ja, jos rokotusalueen kokonaiskoko roko-
tuskampanjaa kohden on suurempi kuin 20 000 km?, kartat rokotesyéttien
tiheydesté;

¢) Komission pyynnostd sidhkoiset tiedostot, jotka sisdltévét
i) Rokotesyottien levittdmisen aikana kirjatut lentoreitit;

ii) Lentolevityksen aikana kirjattu rokotesyottien levitys (ajankohta ja si-
jainti, jolloin kukin sy6tti pudotettiin), jos rokotusalueen kokonaiskoko
rokotuskampanjaa kohden on suurempi kuin 20 000 km?;

d

=

Tiedot rokotuksen vaikuttavuuden seurannasta sekd kartat, joissa on seu-
raavat tiedot:

i) biomerkkiainetestissid positiivisen tuloksen saaneiden eldinten lukumaérd /
tehtyjen biomerkkiainetestien lukuméaéri;

il

=

serologisissa testeissd positiivisen tuloksen saaneiden eldinten lukuméadrd /
tehtyjen serologisten testien lukuméérd.

3 JAKSO
Sinikieliviruksen aiheuttamien tartuntojen hévittimisohjelmien tulokset
Tiedot, jotka on toimitettava sinikieliviruksen aiheuttamien tartuntojen havitta-
misohjelmista:
1. Raportin paivamaara.
2. Raportointijakso.

3. Maan nimi.

4. Alueellinen soveltamisala (jos liitteessd VII olevan 3 jakson 3 kohdan mukai-
nen alueellinen soveltamisala on muuttunut).

5. Tiedot seurannasta 4 kohdan mukaisella alueella, vyohykkeittédin tai alueittain,
jos ohjelman alueelliseen soveltamisalaan kuuluu useampi kuin yksi alue:

a) kohteena olevaan eldinpopulaatioon kuuluvia eldimid pitdvien pitopaikko-
jen lukuméérd 31. joulukuuta;
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b) edelld a alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettdvien kohteena ole-
vaan eldinpopulaatioon kuuluvien eldinten lukuméard 31. joulukuuta;

¢) niiden kohteena olevaan eldinpopulaatioon kuuluvia eldimid pitdvien pito-
paikkojen lukumaéird, joissa on rokotettu sinikielivirusta vastaan, ja rapor-
tointijaksolla rokotettujen eldinten lukumaiéra lajeittain ja tarvittaessa sini-
kieliviruksen serotyypin mukaan;

d) raportointijakson aikana vahvistettujen taudinpurkausten lukuméérd sinikie-
liviruksen serotyypin mukaan;

e) tarvittaessa tartunnanlevittdjiltd suojattujen pitopaikkojen lukumaiéra ja si-
jainti;

f) tarvittaessa kuvaus kausittain sinikieliviruksesta vapaista alueista seki tar-
tunnanlevittdjistd vapaan kauden alkamis- ja paattymispaivat.

4 JAKSO
Luokkien B ja C vesieldintautien hévittimisohjelmien tulokset

Tiedot, jotka on toimitettava luokkien B ja C vesieldintautien havittdmisohjelmis-
ta:

1. Raportin paivamaara.
. Raportointijakso.
. Maan nimi.

. Taudin nimi.

[ I S I

. Alueellinen soveltamisala (jos liitteessd VII olevan 4 jakson 4 kohdan mukai-
nen alueellinen soveltamisala on muuttunut).

6. Tiedot asianomaisista vesiviljelypitopaikoista ja eldimistd, jotka sijaitsevat 5
kohdassa tarkoitetulla alueella, jdsenvaltioittain, vyohykkeittdin tai lokeroit-
tain:

a) niiden hyviksyttyjen vesiviljelypitopaikkojen lukuméérd ja niiden rekiste-
roityjen vesiviljelypitopaikkojen lukumééré, joissa pidetdan kohteena ole-
vaan eldinpopulaatioon kuuluvia eldimid, ja tarvittaessa niiden luonnonva-
raisten populaatioiden néytteenottopaikkojen lukumééra, jotka kuuluvat ha-
vittimisohjelmaan 31. joulukuuta;

b) niiden vesiviljelypitopaikkojen ja tarvittaessa luonnonvaraisten populaatioi-
den niytteenottopaikkojen, joissa ei 31. joulukuuta ollut tartuntaa, luku-
maérd a alakohdassa tarkoitettujen pitopaikkojen tai ndytteenottopaikkojen
lukumaaréast;

¢) niiden tartunnan saaneiden vesiviljelypitopaikkojen ja tarvittaessa luonnon-
varaisten populaatioiden naytteenottopaikkojen, joissa oli vahvistettu ta-
paus (vahvistettuja tapauksia), lukuméérd a alakohdassa tarkoitettujen pi-
topaikkojen ja nidytteenottopaikkojen lukumaérastd 31. joulukuuta;

d) niiden uusien tartunnan saaneiden vesiviljelypitopaikkojen ja tarvittaessa
luonnonvaraisten populaatioiden ndytteenottopaikkojen, joissa oli vahvis-
tettu tapaus (vahvistettuja tapauksia), lukumaérd a alakohdassa tarkoitettu-
jen pitopaikkojen ja ndytteenottopaikkojen lukumaérastd 31. joulukuuta.
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LIITE VI

TIEDOT, JOTKA ON 11 ARTIKLAN MUKAISESTI SISALLYTETTAVA
JASENVALTIOIDEN TAI VYOHYKKEIDEN TAUDISTA VAPAAN
ASEMAN TUNNUSTAMISTA MAA- JA VESIELAINTAUTIEN
OSALTA KOSKEVIIN HAKEMUKSIIN SEKA LOKEROIDEN
TAUDISTA VAPAAN ASEMAN TUNNUSTAMISTA
VESIELAINTAUTIEN OSALTA KOSKEVIIN HAKEMUKSIIN

1 JAKSO
Yleisten kriteerien noudattaminen

Taudista vapaan aseman tunnustamista koskeviin hakemuksiin sisillytettévat ylei-
set tiedot:

1. Hakemuksen pédivamaara.

2. Maan nimi.

3. Taudin nimi.

4. Alueellinen soveltamisala taudista vapaan aseman tunnustamisen osalta.

5. Selvitys, jossa vahvistetaan, ettd delegoidun asetuksen (EU) 2020/689
66 artiklan a alakohdan mukaiset asiaankuuluvat yleiset kriteerit tadyttyvét
jasenvaltioiden tai vyohykkeiden osalta tai ettd mainitun delegoidun asetuksen
73 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaiset asiaankuuluvat yleiset kriteerit
tayttyvat vesiviljelyeldimid pitdvien lokeroiden osalta.

2 JAKSO
Luetteloitujen lajien puuttumiseen perustuva taudista vapaa asema

Tiedot, jotka on siséllytettivd hakemuksiin, jotka koskevat taudista vapaan ase-
man tunnustamista silld perusteella, ettd luetteloituja lajeja ei esiinny:

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 67 artiklan 2 kohdan tai 74 artiklan 2
kohdan mukaiset asiakirjat.

3 JAKSO

Taudinaiheuttajan selviytymiskyvyttomyyteen perustuva taudista vapaa
asema

Tiedot, jotka on siséllytettivd hakemuksiin, jotka koskevat taudista vapaan ase-
man tunnustamista taudinaiheuttajan selviytymiskyvyttomyyden perusteella:

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 68 artiklan 2 kohdan tai 75 artiklan 2
kohdan mukaiset asiakirjat.

4 JAKSO

Luetteloitujen maaeldintautien luetteloitujen tartunnanlevittijien
selviytymiskyvyttomyyteen perustuva taudista vapaa asema

Tiedot, jotka on siséllytettivd hakemuksiin, jotka koskevat taudista vapaan ase-
man tunnustamista luetteloitujen maaeldintautien luetteloitujen tartunnanlevitté-
jien selviytymiskyvyttomyyden perusteella:

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 69 artiklan 2 kohdan mukaiset asiakirjat.
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5 JAKSO
Aiempiin tietoihin ja seurantatietoihin perustuva taudista vapaa asema

1. Tiedot, jotka toimivaltaisen viranomaisen on sisdllytettdvd hakemuksiin, jotka
koskevat aiempiin tietoihin ja seurantatietoihin perustuvan taudista vapaan
aseman tunnustamista, edellyttéen, ettd tautia ei ole koskaan raportoitu kysei-
selld alueella tai se on hivitetty eikd sitd ole raportoitu védhintdén 25 vuoteen
ennen taudista vapaan aseman tunnustamista kyseiselld alueella koskevan ha-
kemuksen jattamista:

a) jos haetaan Varroa spp. -punkin esiintymisestd vapaan aseman tunnusta-
mista:

asiakirjatodisteet delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 liitteessd V olevan
IIT osan 1 jakson a—f alakohdassa sdddettyjen vaatimusten tdyttymisestd;

b) jos haetaan Bonamia exitiosa -loisen aiheuttamasta tartunnasta vapaan ase-
man tunnustamista:

i) tulokset tutkimuksesta, jota on toteutettu vidhintddn vuoden ajan kai-
kissa luetteloituja lajeja pitdvissd pitopaikoissa tai pitopaikkojen ryh-
missd tietyssd jdsenvaltiossa, tietylld vyohykkeelld tai tietyssd loke-
rossa ja tarvittaessa luonnonvaraisten populaatioiden néytteenottopai-
koissa. Ne on tdytynyt testata kdyttden otoskokoa, joka mahdollistaa
Bonamia exitiosa -loisen aiheuttaman tartunnan havaitsemisen 95 pro-
sentin luottamustasolla, jos taudinaiheuttajan esiintyvyys populaatiossa
on 2 prosenttia;

ii) toimenpiteet, jotka on toteutettu, jotta estetddn Bonamia exitiosa -loi-
sen kulkeutuminen kyseiselle alueelle;

iii) taudinpurkauksen yhteydessd sovellettavat taudintorjuntatoimenpiteet;

c) jos haetaan valkopilkkutautiviruksen aiheuttamasta tartunnasta vapaan ase-
man tunnustamista:

i) tulokset tutkimuksesta, jota on toteutettu vidhintddn vuoden ajan kai-
kissa luetteloituja lajeja pitdvissd pitopaikoissa tai pitopaikkojen ryh-
missé tietyssd jdsenvaltiossa, tietylld vyohykkeelld tai tietyssd loke-
rossa ja tarvittaessa luonnonvaraisten populaatioiden néytteenottopai-
koissa. Ne on tdytynyt testata kdyttden otoskokoa, joka mahdollistaa
valkopilkkutautiviruksen aiheuttaman tartunnan havaitsemisen 95 pro-
sentin luottamustasolla, jos taudinaiheuttajan esiintyvyys populaatiossa
on 2 prosenttia;

ii) toimenpiteet, jotka on toteutettu, jotta estetddn valkopilkkutautiviruksen
kulkeutuminen kyseiselle alueelle;

iii) taudinpurkauksen yhteydessd sovellettavat taudintorjuntatoimenpiteet.

2. Vihintddn edeltidvien 10 vuoden ajalta tiedot, jotka on sisdllytettdvd hakemuk-
siin, jotka koskevat naudan virusripulista (BVD) vapaan aseman tunnustamista
aiempien tietojen ja seurantatietojen perusteella, kun tautia on raportoitu vii-
meisten 25 vuoden aikana ja se on hévitetty kyseiseltd alueelta:

a) nautaeldimid pitdvien pitopaikkojen lukumddrd pitopaikan terveystilan-
teen (') mukaan luokiteltuina ja ndissd pitopaikoissa pidettivien nautaeldin-
ten lukuméddrd kunkin vuoden 31. joulukuuta;

b) nautaeldimid pitdvien pitopaikkojen (tartunnan saaneet, ei tartuntoja) BVD-
aseman maidrittdmiseen kiytetyt testausstrategia/-jérjestelmadt ja diagnoo-
simenetelmat;

(") Tartunnan saaneet, ei tartuntoja, ei tiedossa.
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c) testausstrategia/-jarjestelmit ja diagnoosimenetelmit, joilla osoitetaan nau-
taeldimid pitdvien pitopaikkojen tartunnasta vapaan aseman sdilyttdminen;

d) toimenpiteet, joilla estetddn BVD-viruksen kulkeutuminen kyseiselle alu-
eelle;

e) taudinpurkauksen yhteydessd sovellettavat taudintorjuntatoimenpiteet;

f) taudinpurkausten lukuméird vuodessa;

~

g) vahvistettujen tapausten lukumiéra edeltdvien 18 kuukauden aikana;

h) rokotushistoria ja pdivamaiérd, jolloin kiellettiin pidettdvien nautaeldinten
rokottaminen BVD:td vastaan.

. Tiedot, jotka on siséllytettivd hakemuksiin, jotka koskevat aiempiin tietoihin

ja seurantatietoihin perustuvan taudista vapaan aseman tunnustamista, jos hae-
taan tunnustamista Newecastlen tautiviruksen aiheuttamasta tartunnasta va-
paalle asemalle ilman rokotuksia:

asiakirjatodisteet delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 liitteessd V olevan IV
osan | jakson a—e alakohdassa vahvistettujen vaatimusten tdyttymisestd.

6 JAKSO

Hivittimisohjelmiin perustuva taudista vapaa asema

Kalenterivuosittain tiedot, jotka on siséllytettdvd hakemuksiin, jotka koskevat
taudista vapaan aseman tunnustamista hévittimisohjelmien perusteella:

1.

kun kyseessd ovat Brucella abortus-, B. melitensis- ja B. suis -tartuntojen
hévittdimisohjelmat pidettdvien nautaeldinten osalta, vyohykkeittdin, jos oh-
jelman alueelliseen soveltamisalaan kuuluu useampi kuin yksi vydhyke:

a) nautaeldinten pitopaikkojen lukumaérd, lukuun ottamatta delegoidun ase-
tuksen (EU) 2020/689 19 artiklan mukaisen poikkeuksen soveltamisalaan
kuuluvia pitopaikkoja, kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuo-
den aikana;

b

~

edelld a alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettyjen nautaeldinten
lukumédrd kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;

C

~

nautaeldinten niiden pitopaikkojen lukumadérd, joilla on Brucella abortus-,
B. melitensis- ja B. suis -tartunnasta vapaa asema ilman rokotuksia, mu-
kaan lukien pitopaikat, joiden taudista vapaa asema on peruutettu, kunkin
vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;

d

=

edelld ¢ alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettyjen nautaeldinten
lukumédrd kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;

e) niiden nautaeldinten pitopaikkojen lukuméird, joissa nautaeldimille on
tehty serologinen testi Brucella abortus-, B. melitensis- ja B. suis -tartun-
nan varalta, kunakin vuonna kolmen viime vuoden aikana;

f) niiden pitopaikkojen lukumaéird, joissa epdillddn tartuntaa e alakohdassa
tarkoitetun testauksen perusteella, kunakin vuonna kolmen viime vuoden
aikana;

~

niiden pidettdvien nautaeldinten tutkittujen keskenmenotapausten luku-
médrd, jotka ovat mahdollisesti aiheutuneet Brucella abortus-, B. meliten-
sis- ja B. suis -tartunnasta, kunakin vuonna kolmen viime vuoden aikana;

g



02020R2002 — FI —17.07.2023 — 002.001 — 22

h) pdivé, jona pidettivissd nautaeldimissd on viimeksi vahvistettu Brucella
abortus-, B. melitensis- ja B. suis -tartunta;

i) pdivé, jona pidettdvit nautaeldimet on viimeksi rokotettu Brucella abor-
tus-, B. melitensis- ja B. suis -tartuntaa vastaan.

kun kyseessd ovat Brucella abortus-, B. melitensis- ja B. suis -tartuntojen
havittdmisohjelmat pidettdvien lammas- ja vuohieldinten osalta, vyShykkeit-
tdin, jos ohjelman alueelliseen soveltamisalaan kuuluu useampi kuin yksi
vyohyke:

a) lammas- tai vuohieldinten pitopaikkojen lukumaiérd, lukuun ottamatta de-
legoidun asetuksen (EU) 2020/689 19 artiklan mukaisen poikkeuksen
soveltamisalaan kuuluvia pitopaikkoja, kunkin vuoden 31. joulukuuta
kolmen viime vuoden aikana;

b

~

edelld a alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettyjen lammas- tai
vuohieldinten lukumédrd kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime
vuoden aikana;

¢) lammas- tai vuohieldinten niiden pitopaikkojen lukuméard, joilla on Bru-
cella abortus-, B. melitensis- ja B. suis -tartunnasta vapaa asema ilman
rokotuksia, mukaan lukien pitopaikat, joiden taudista vapaa asema on
peruutettu, kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;

d

=

edelld c alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettyjen lammas- tai
vuohieldinten lukuméédrd kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime
vuoden aikana;

e) lammas- tai vuohieldinten niiden pitopaikkojen lukuméard, joissa lammas-
tai vuohieldimille on tehty testi Brucella abortus-, B. melitensis- ja B. suis
-tartunnan varalta, kunakin vuonna kolmen viime vuoden aikana;

f) niiden pitopaikkojen lukumaidrd, joissa epdilldén tartuntaa e alakohdassa
tarkoitetun testauksen perusteella, kunakin vuonna kolmen viime vuoden
aikana;

~

niiden pidettdvien lammas- tai vuohieldinten tutkittujen keskenmenotapa-
usten lukumaiéré, jotka ovat mahdollisesti aiheutuneet Brucella abortus-,
B. melitensis- ja B. suis -tartunnasta, kunakin vuonna kolmen viime vuo-
den aikana;

g

h) pdivd, jona pidettdvissd lammas- tai vuohieldimissd on viimeksi vahvis-
tettu Brucella abortus-, B. melitensis- ja B. suis -tartunta;

i) pdivé, jona pidettdviat lammas- tai vuohieldimet on viimeksi rokotettu
Brucella abortus-, B. melitensis- ja B. suis -tartuntaa vastaan.

kun kyseessda ovat MTBC-tartuntojen havittimisohjelmat, vyohykkeittdin, jos
ohjelman alueelliseen soveltamisalaan kuuluu useampi kuin yksi vyohyke:

a) nautaeldinten pitopaikkojen lukumaiérd, lukuun ottamatta delegoidun ase-
tuksen (EU) 2020/689 19 artiklan mukaisen poikkeuksen soveltamisalaan
kuuluvia pitopaikkoja, kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuo-
den aikana;

b

=

edelld a alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettyjen nautaeldinten
lukuméara kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;

¢) nautaeldinten niiden pitopaikkojen lukuméér, joilla on MTBC-tartunnasta
vapaa asema, mukaan lukien pitopaikat, joiden taudista vapaa asema on
peruutettu, kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;

d

=

edelld ¢ alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettyjen nautaeldinten
lukumééra kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;
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e) nautaeldinten niiden pitopaikkojen lukumadiré, joissa nautaeldimet on tes-
tattu MTBC:n varalta, kunakin vuonna kolmen viime vuoden aikana;

f) niiden pitopaikkojen lukumaéird, joissa epiillddn tartuntaa e alakohdassa
tarkoitetun testauksen perusteella, kunakin vuonna kolmen viime vuoden
aikana;

~

niiden teurastettujen nautaeldinten lukumédrd, joissa on vaurioita, jotka
antavat aihetta epdilli MTBC-tartuntaa, ja jotka on tutkittu, kunakin
vuonna kolmen viime vuoden aikana;

g

h) niiden pitopaikkojen lukuméird, joissa on vahvistettu MTBC-tartunta,
kunakin vuonna kolmen viime vuoden aikana.

kun kyseessd ovat nautojen tarttuvan leukoosin (EBL) hévittdmisohjelmat,
vyohykkeittdin, jos ohjelman alueelliseen soveltamisalaan kuuluu useampi
kuin yksi vyohyke:

a) nautaeldinten pitopaikkojen lukumaiérd, lukuun ottamatta delegoidun ase-
tuksen (EU) 2020/689 19 artiklan mukaisen poikkeuksen soveltamisalaan
kuuluvia pitopaikkoja, kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuo-
den aikana;

b

~

edelld a alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettyjen nautaeldinten
lukumadard kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;

¢) nautaeldinten niiden pitopaikkojen lukumaiérd, joilla on EBL:std vapaa
asema, mukaan lukien pitopaikat, joiden taudista vapaa asema on peruu-
tettu, kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;

d

=

edelld ¢ alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettyjen nautaeldinten
lukumadard kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;

e) nautaeldinten niiden pitopaikkojen lukuméard, joissa nautaeldimet on tes-
tattu EBL:n varalta, kunakin vuonna kolmen viime vuoden aikana;

f) niiden pitopaikkojen lukumaéird, joissa epiillddn tartuntaa e alakohdassa
tarkoitetun testauksen perusteella, kunakin vuonna kolmen viime vuoden
aikana;

g) yli 24 kuukauden ikéisistd sellaisista teurastetuista nautaeldimisti otettujen
nédytteiden lukuméérd, joissa on mahdollisesti EBL:n aiheuttamia kasvai-
mia ja joille on tehty laboratoriotutkimus EBL:n esiintymisen vahvista-
miseksi tai poissulkemiseksi, kunakin vuonna kolmen viime vuoden ai-
kana;

h

=

niiden pitopaikkojen lukumaéré, joissa on vahvistettu EBL-tartunta, ku-
nakin vuonna kolmen viime vuoden aikana.

kun kyseessd ovat naudan tarttuvan rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen
vulvovaginiitin (IBR/IPV) hévittdmisohjelmat, vyohykkeittdin, jos ohjelman
alueelliseen soveltamisalaan kuuluu useampi kuin yksi vyohyke:

a) nautaeldinten pitopaikkojen lukumaiérd, lukuun ottamatta delegoidun ase-
tuksen (EU) 2020/689 19 artiklan mukaisen poikkeuksen soveltamisalaan
kuuluvia pitopaikkoja, kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuo-
den aikana;

b) edelld a alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettyjen nautaeldinten
lukumadard kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;

¢) niiden pitopaikkojen lukuméiéré, joilla on IBR:std/IPV:std vapaa asema,
mukaan lukien pitopaikat, joiden taudista vapaa asema on peruutettu,
kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;
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d) edelld ¢ alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettyjen nautaeldinten
lukumédrd kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;

e) niiden pitopaikkojen lukumiérd, joissa nautacldimet on  tes-
tattu IBR:n/IPV:n varalta, kunakin vuonna kolmen viime vuoden aikana;

f) niiden pitopaikkojen lukuméird, joissa epiillddn tartuntaa e alakohdassa
tarkoitetun testauksen perusteella, kunakin vuonna kolmen viime vuoden
aikana;

g) niiden pitopaikkojen lukumédrd, joissa on vahvistettu IBR/IPV-tartunta,
kunakin vuonna kolmen viime vuoden aikana;

h) pdivdmairi, jolloin pidettdvien nautaeldinten rokottaminen IBR:44/IPV:td
vastaan kiellettiin.

kun kyseessd ovat ADV-tartuntojen hévittimisohjelmat, vyohykkeittdin, jos
ohjelman alueelliseen soveltamisalaan kuuluu useampi kuin yksi vydhyke:

a) sikaeldinten pitopaikkojen lukumiérd, lukuun ottamatta delegoidun ase-
tuksen (EU) 2020/689 19 artiklan mukaisen poikkeuksen soveltamisalaan
kuuluvia pitopaikkoja, kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuo-
den aikana;

b

=

edelld a alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettyjen sikaeldinten
lukumééara kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;

¢) niiden pitopaikkojen lukumaidrd, joilla on ADV-tartunnasta vapaa asema,
mukaan lukien pitopaikat, joiden taudista vapaa asema on peruutettu,
kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;

d

=

edelld ¢ alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettyjen sikaeldinten
lukumadara kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;

e) niiden pitopaikkojen lukuméaré, joissa on toteutettu seurantaa kliinisen,
virologisen tai serologisen ndyton saamiseksi ADV-tartunnasta, kunakin
vuonna kolmen viime vuoden aikana;

f) edelld e alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa testattujen sikaeldinten
lukuméérd kunakin vuonna kolmen viime vuoden aikana;

~

niiden pitopaikkojen lukumaiéra, joissa on vahvistettu ADV-tartunta, ku-
nakin vuonna kolmen viime vuoden aikana.

g

h) pédivamaard, jolloin pidettdvien sikaeldinten rokottaminen ADV:td vastaan
kiellettiin.

kun kyseessd ovat naudan virusripulin (BVD) havittimisohjelmat, vyohyk-
keittdin, jos ohjelman alueelliseen soveltamisalaan kuuluu useampi kuin yksi
vyohyke:

a) nautaeldinten pitopaikkojen lukumiérd, lukuun ottamatta delegoidun ase-
tuksen (EU) 2020/689 19 artiklan mukaisen poikkeuksen soveltamisalaan
kuuluvia pitopaikkoja, kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuo-
den aikana;

b) edelld a alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettyjen nautacldinten
lukumédrd kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;

¢) niiden pitopaikkojen lukuméérd, joilla on BVD:std vapaa asema, mukaan
lukien pitopaikat, joiden taudista vapaa asema on peruutettu, kunkin vuo-
den 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;



02020R2002 — FI —17.07.2023 — 002.001 — 25

d) edelld ¢ alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettyjen nautaeldinten
lukumédrd kunkin vuoden 31. joulukuuta kolmen viime vuoden aikana;

e) niiden pitopaikkojen lukumaéaré, jotka on testattu BVD:n varalta, kunakin
vuonna kolmen viime vuoden aikana;

f) niiden pitopaikkojen lukumaiérd, joissa epdilldén tartuntaa e alakohdassa
tarkoitetun testauksen perusteella, kunakin vuonna kolmen viime vuoden
aikana;

~

niiden pitopaikkojen lukumadiré, joissa on vahvistettu BVD-tartunta, ku-
nakin vuonna kolmen viime vuoden aikana.

g

h) pédivamaard, jolloin pidettivien nautaeldinten rokottaminen BVD:td vas-
taan kiellettiin.

kun kyseessd ovat raivotautiviruksen aiheuttamien tartuntojen hévittimis-
ohjelmat, vyohykkeittdin tai alueittain, jos ohjelman alueelliseen soveltamis-
alaan kuuluu useampi kuin yksi alue, tiedot seuraavista seikoista:

a) seuranta, mukaan lukien vdhintddn kartat, joissa on seuraavat tiedot:
i) testatut indikaattorieldimet lajeittain;
ii) vahvistetut tapaukset lajeittain;

b) luonnonvaraisten eldinten rokottaminen:
i) rokotuskampanjoiden lukumédira ja paivamairat;

ii) saavutettu rokotesydttien tiheys vyohykettd tai aluetta kohden ja, jos
rokotusalueen kokonaiskoko rokotuskampanjaa kohden on suurempi
kuin 20 000 km?, kartat rokotesyttien tiheydesti;

iii) komission pyynndstd sdhkdiset tiedostot, jotka sisdltdvit
— rokotesyottien levittdmisen aikana kirjatut lentoreitit;

— rokotesydttien jakautumisen: lentolevityksen aikana kirjattu ajan-
kohta ja sijainti, jolloin kukin syétti pudotettiin, jos rokotusalueen
kokonaiskoko rokotuskampanjaa kohden on suurempi kuin
20 000 km*;

iv) rokotuksen vaikuttavuuden seuranta sekd kartat, joissa on seuraavat
tiedot:

— biomerkkiainetestissd positiivisen tuloksen saaneiden eldinten lu-
kuméérd / tehtyjen biomerkkiainetestien lukumaéra;

— serologisissa testeissé positiivisen tuloksen saaneiden eldinten lu-
kumadira / serologisten testien lukumaéra;

v) rokotesyoteille tehtyjen titraustestien lukuméaré ja tulokset;

¢) niiden vahvistettujen tapausten lukumaéré, joissa raivotautiviruksen aihe-
uttama tartunta ei tapahtunut kyseiselld alueella (tuontitapaukset);

d) jos c alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa on havaittu epidemiologisia
yhteyksid, tarvittaessa kyseisen eldimen kuolemaa seuraavien 6 kuukau-
den aikana toteutetusta tehostetusta seurannasta saadut tulokset.
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kun kyseessd ovat sinikieliviruksen aiheuttamien tartuntojen havittdmisohjel-
mat:

a) alueellinen soveltamisala kartalla ja havittdimisohjelman kattamien maan-
tieteellisten ja hallinnollisten alueiden kuvaus ja rajojen méiarittely sekd
vy6hykkeiden ja alueiden nimet, jos ohjelman alueelliseen soveltamis-
alaan kuuluu useampi kuin yksi alue; tarvittaessa syyt delegoidun asetuk-
sen (EU) 2020/689 37 artiklan 3 kohdassa sdddetyn poikkeuksen sovel-
tamiseen ja vyohykkeen kehitys ohjelman aikana;

b

~

kohteena olevaan eldinpopulaatioon kuuluvia eldimié pitdvien pitopaikko-
jen lukumaird 31. joulukuuta;

C

~

edelld b alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettdvien kohteena ole-
vaan eldinpopulaatioon kuuluvien eldinten lukumaérd 31. joulukuuta;

d

=

vuosittain tdytantoon pannut ndytteenotto-ohjelmat: kartoitusyksikko ja
kaytetyt valintakriteerit, testaustiheys, testien lukumadard, diagnoosimene-
telmien tyyppi ja tulokset;

a
~

vahvistettujen tapausten lukuméérd vychykkeen, lajin, vuoden/kuukauden
ja sinikieliviruksen serotyypin (serotyyppien) mukaan;

f) rokotettujen eldinten lukuméérd vuoden, lajin ja sinikieliviruksen serotyy-
pin (serotyyppien) mukaan;

~

siirroille myonnetyt poikkeukset, kyseisten eldinten lukuméara ja tarvitta-
essa toteutetun seurannan mukauttaminen;

g

h

=

tarvittaessa muiden jdsenvaltioiden tai kolmansien maiden kanssa toteu-
tettavat koordinoidut toimenpiteet ja seurannan mukauttaminen sinikieli-
viruksen aiheuttamien tartuntojen ulkoisiin ldhteisiin.

. kun kyseessé ovat luokkien B ja C vesieldintautien havittamisohjelmat, toi-

mitetaan seuraavat tiedot kultakin ohjelmavuodelta jésenvaltioittain, vyohyk-
keittdin tai lokeroittain alueellisen soveltamisalan mukaisesti:

a) niiden hyviksyttyjen vesiviljelypitopaikkojen lukumairi ja tapauksen mu-
kaan niiden rekisterdityjen vesiviljelypitopaikkojen lukuméird, joissa pi-
detddn kohteena olevaan eldinpopulaatioon kuuluvia eldimid, ja niiden
luonnonvaraisten populaatioiden niytteenottopaikkojen lukumééiré, jotka
kuuluvat havittdimisohjelmaan, seké kartat, joista nikyy pitopaikkojen ja
luonnonvaraisten populaatioiden ndytteenottopaikkojen sijainti;

b) niiden vesiviljelypitopaikkojen ja tarvittaessa luonnonvaraisten populaa-
tioiden niytteenottopaikkojen, joissa ei ollut tartuntaa, lukumaira a ala-
kohdassa tarkoitettujen pitopaikkojen ja ndytteenottopaikkojen lukuméia-
rasti;

c) eldinterveyskdyntien lukumiérd kutakin hyvaksyttyd ja tapauksen mukaan
rekisterdityd vesiviljelypitopaikkaa kohden;

d

=

néytteenottokertojen lukuméird hyvéksyttyja ja tapauksen mukaan rekis-
terdityja vesiviljelypitopaikkoja ja luonnonvaraisten populaatioiden nayt-
teenottopaikkoja kohden sekd yksityiskohtaiset tiedot lajeista, ndyttee-
noton tuloksista (positiiviset tai negatiiviset) ja veden lampétilasta néyt-
teenottohetkell4;

e) niiden tartunnan saaneiden vesiviljelypitopaikkojen ja tarvittaessa luon-
nonvaraisten populaatioiden ndytteenottopaikkojen, joissa oli vahvistettu
tapaus (vahvistettuja tapauksia), lukumdédrd a alakohdassa tarkoitettujen
pitopaikkojen lukuméarasti;

f) niiden uusien tartunnan saaneiden vesiviljelypitopaikkojen ja tarvittaessa
luonnonvaraisten populaatioiden néytteenottopaikkojen, joissa oli vahvis-
tettu tapaus (vahvistettuja tapauksia), lukuméird a alakohdassa tarkoitet-
tujen pitopaikkojen lukuméaarésta.
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LITE VIl

HAVITTAMISOHJELMIEN TOIMITTAMISEKSI VAADITTAVAT
TIEDOT 10 ARTIKLAN MUKAISESTI

1 JAKSO

Luokkien B ja C maaelidintautien hivittimisohjelmien toimittaminen, kun
taudista vapaa asema myonnetiifin pitopaikkatasolla

Tiedot, jotka on sisillytettdvé luokkien B ja C maaeldintautien havittdmisohjel-
miin, kun taudista vapaa asema myonnetddn pitopaikkatasolla:

1. Toimittamispéivé.

2. Maan nimi.

3. Taudin nimi.

4. Alueellinen soveltamisala ja hévittdmisohjelman kattamien maantieteellisten ja
hallinnollisten alueiden kuvaus ja rajojen méadrittely sekd vyohykkeiden ja
alueiden nimet, jos ohjelman alueelliseen soveltamisalaan kuuluu useampi
kuin yksi alue,

5. Kuvaus kunkin vyohykkeen tai alueen epidemiologisesta tilanteesta, jos oh-
jelman alueelliseen soveltamisalaan kuuluu useampi kuin yksi alue:

a) niiden pitopaikkojen lukumiérd 31. joulukuuta, joissa pidetdén kohteena
olevaan eldinpopulaatioon kuuluvia eldimid, pitopaikan terveystilanteen (')
mukaan luokiteltuina, lukuun ottamatta pitopaikkoja, joihin sovelletaan 6
kohdan f alakohdassa tarkoitettua poikkeusta;

b) edelld a alakohdassa tarkoitetuissa terveystilanteen mukaan luokitelluissa
pitopaikoissa pidettdvien kohteena olevaan eldinpopulaatioon kuuluvien
eldinten lukumééra;

c) kartat, joista ilmenee b alakohdassa tarkoitetun kohteena olevan eldinpo-
pulaation tiheys pitopaikan terveystilanteen mukaan luokiteltuina;

d) aikajana, josta kdyvét ilmi esiintyvyys, ilmaantuvuustiedot ja tarvittaessa
rokotushistoria véhintdan edeltivien 5 vuoden ajalta; seka

e) tarvittaessa tiedot tdydentdvien eldinpopulaatioiden epidemiologisesta tilan-
teesta.

6. Kuvaus hévittimisohjelmaan kuuluvasta taudintorjuntastrategiasta komission
delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 16 artiklan mukaisesti, mukaan lukien
vihintddn seuraavat:

a) delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 liitteen IV mukaisesti kaytettdvit
ndytteenotto-ohjelmat ja diagnoosimenetelmat

i) taudista vapaan aseman myontdmiseksi pitopaikoille ja timén aseman
sailyttamiseksi;

i) taudin esiintymisen vahvistamiseksi tai poissulkemiseksi epdillyn ta-
pauksen yhteydessd;

b) vahvistetun tapauksen yhteydessd sovellettavat taudintorjuntatoimenpiteet.

c) toteutettavat bioturvaamis- ja riskinvdhentdmistoimenpiteet;

(") Taudista vapaa, tartunnan saanut tai ei tiedossa.
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d

=

kéytettivit rokotetyypit ja rokotusohjelma, tarvittaessa;

e) tarvittaessa tdydentdvien eldinpopulaatioiden osalta toteutettavat toimenpi-
teet;

f) tarvittaessa delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 19 artiklan mukaisesti
sovellettavat poikkeukset;

g) tarvittaessa muiden jdsenvaltioiden tai kolmansien maiden kanssa toteutet-
tavat koordinoidut toimenpiteet.

7. Havittimisohjelman organisaation, valvonnan ja siihen osallistuvien osapuol-
ten roolien kuvaus, johon sisdltyvit vihintdéin seuraavat:

a) ohjelman tdytantdonpanon koordinoinnista ja valvonnasta vastaavat viran-
omaiset;

b) kaikkien mukana olevien sidosryhmien vastuualueet.

8. Havittdmisohjelman arvioitu kesto.

9. Havittdmisohjelman vilitavoitteet, jotka liittyvét tautikohtaisiin kriteereihin
taudista vapaan aseman saamiseksi, mukaan lukien vdhintddn seuraavat:

a) tartunnan saaneiden pitopaikkojen lukumédardn odotettu vuotuinen vdhene-
minen;

b) taudista vapaiden pitopaikkojen lukumaéérédn odotettu vuotuinen kasvu.

2 JAKSO

Raivotautiviruksen aiheuttamien tartuntojen hivittiimisohjelmien
toimittaminen

Tiedot, jotka on siséllytettdva raivotautiviruksen aiheuttamien tartuntojen havitta-
misohjelmiin:

1. Toimittamispéiva.
2. Maan nimi.

3. Alueellinen soveltamisala ja havittimisohjelman kattamien maantieteellisten ja
hallinnollisten alueiden kuvaus ja rajojen médrittely sekd vyohykkeiden ja
alueiden nimet, jos ohjelman alueelliseen soveltamisalaan kuuluu useampi
kuin yksi alue.

4. Kuvaus epidemiologisesta tilanteesta vdhintddn edeltdvien 5 vuoden ajalta,
mukaan lukien:

a) vahvistettujen tapausten lukumaiérd luetteloidun eldinlajin mukaan;

b) kartat, joista kdy ilmi a alakohdassa tarkoitettujen vahvistettujen tapausten
jakautuminen vuodessa;

¢) taudintorjuntastrategia ja torjuntatoimenpiteiden tulokset.

5. Kuvaus hévittdmisohjelmaan kuuluvasta taudintorjuntastrategiasta komission
delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 32 artiklan mukaisesti:

a) seuranta, mukaan lukien véhintddn seuraavat:

i) kohteena oleva eldinpopulaatio;



02020R2002 — FI —17.07.2023 — 002.001 — 29

ii) ndytteenotto-ohjelmat ja yksityiskohtaiset tiedot kuolleiden eldinten ke-
rddmisestd;

iii) diagnoosimenetelmat;

b) rokottaminen soveltuvin osin, mukaan lukien védhintdén seuraavat:

i) pidettdvien eldinten rokottaminen hdvittimisohjelman puitteissa;

— kdytettdvit rokotetyypit;

— kohdepopulaatio;

i) luonnonvaraisten eldinten rokottaminen:

— rokotusalueen maérittely/rajaaminen;

— rokotuskampanjoiden tiheys ja ennakoidut paivamaarat;

— Kkéytettavat rokotesyotit;

— rokotesyottien levittdimismenetelmé ja suunniteltu rokotesydttien ti-
heys;

— kuvaus rokotesyoéttien oikean jakautumisen arvioinnissa kaytetta-
vistd menetelmisti;

— kuvaus strategiasta, jolla seurataan rokotusten vaikuttavuutta sero-
logian ja rokotesyottien syonnin osalta kohteena olevassa eldinpo-
pulaatiossa, ndytteenotto-ohjelma sekd yksityiskohtaiset tiedot kuol-
leiden eldinten kerddmisestd ja diagnoosimenetelmit;

— kuvaus toimenpiteistd, joilla varmistetaan rokotesy6tin laadun sdily-
minen ennen sen levittdmista erityisesti rokotesyottien titraamisen ja
kylméketjun valvonnan osalta;

— kulkukoirien rokottaminen ja kaytettdvat rokotetyypit ja kohdepo-
pulaatio;

c) vahvistetun tapauksen yhteydessd sovellettavat taudintorjuntatoimenpiteet.

d

N

toteutettavat yleiset tiedotuskampanjat;

e) toteutettavat toimenpiteet, joilla vdhennetdén kosketusta tartunnan saanei-
siin eldimiin;

f) tarvittaessa muiden jdsenvaltioiden tai kolmansien maiden kanssa toteutet-
tavat koordinoidut toimenpiteet.

6. Havittdmisohjelman organisaation, valvonnan ja siihen osallistuvien osapuol-
ten roolien kuvaus, johon siséltyvit vihintddn seuraavat:

a) ohjelman tdytantoonpanon koordinoinnista ja valvonnasta vastaavat viran-
omaiset;

b) kaikkien mukana olevien sidosryhmien vastuualueet.

7. Havittamisohjelman arvioitu kesto.

8. Havittdmisohjelman vélitavoitteet, mukaan lukien vdhintddn seuraavat:
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a) taudinpurkausten lukuméirdn odotettu vuotuinen vdheneminen;

b

~

vahvistettujen taudinpurkausten odotettu lukuméard alueilla, joilla esiintyi
taudinpurkauksia edellisend vuonna;

¢) serokonversion odotettu prosenttiosuus kohteena olevissa eldinpopulaatiois-
sa;

d) odotettu rokotteiden syonti kohdelajeihin kuuluvilla eldimilla.
3 JAKSO
Sinikieliviruksen aiheuttamien tartuntojen hivittimisohjelmien
toimittaminen

Tiedot, jotka on sisdllytettdvé sinikieliviruksen aiheuttamien tartuntojen havitté-
misohjelmiin:

1. Toimittamispdiva.

2. Maan nimi.

3. Alueellinen soveltamisala ja havittamisohjelman kattamien maantieteellisten ja
hallinnollisten alueiden kuvaus ja rajojen méérittely sekd vyohykkeiden ja
alueiden nimet, jos ohjelman alueelliseen soveltamisalaan kuuluu useampi
kuin yksi alue, sekd tarvittaessa syyt delegoidun asetuksen (EU) 2020/689
37 artiklan 3 kohdassa sdadetyn poikkeuksen soveltamiseen.

4. Kuvaus kunkin vyohykkeen tai alueen epidemiologisesta tilanteesta, jos oh-
jelman alueelliseen soveltamisalaan kuuluu useampi kuin yksi alue:

a) kohteena olevaan eldinpopulaatioon kuuluvia eldimid pitdvien pitopaikko-
jen lukumééra 31. joulukuuta;

b

=

edelld a alakohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa pidettdvien kohteena ole-
vaan eldinpopulaatioon kuuluvien eldinten lukumééré,

c) Kkartat, joista ilmenee:

i) edelld b alakohdassa tarkoitetun kohteena olevan eldinpopulaation tihe-
ys; sekd

ii) serotyypeittdin sinikieliviruksen aiheuttamien tartuntatapausten maantie-
teellinen jakautuminen viahintdén edeltdvien 5 vuoden ajalta;

d

N

aikajana, josta kadyvit ilmi esiintyvyys, ilmaantuvuustiedot ja tarvittaessa
rokotushistoria véhintdan edeltdvien 5 vuoden ajalta;

e) tartunnanlevittdjien seurannan tulokset véhintdén edeltdvien 5 vuoden ajal-
ta;

s

f) tarvittaessa tiedot tdydentdvien eldinpopulaatioiden epidemiologisesta tilan-
teesta.

5. Kuvaus havittimisohjelmaan kuuluvasta taudintorjuntastrategiasta delegoidun
asetuksen (EU) 2020/689 37 artiklan mukaisesti, mukaan lukien vahintddn
seuraavat:

a) yksityiskohtaiset tiedot delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 liitteessd V
olevan II osan 1 luvun 4 jakson mukaisesti toteutettavasta aktiivisesta
seurannasta:

i) kartat, joista kdyvit ilmi maantieteelliset yksikot;
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ii) ndytteenottopaikkojen valinta, ndytteenotto-ohjelmat ja diagnoosimene-
telmit, joita kdytetdén sentinellieldinten valvonnassa;

iii) ndytteenottopaikkojen valinta, ndytteenotto-ohjelmat ja diagnoosimene-
telmit, joita kiytetddn jdsennellyissd esiintyvyystutkimuksissa;

b

~

(tarvittaessa) kdytettdvit rokotetyypit ja rokotusohjelmat kyseisen kohteena
olevan eldinpopulaation rokottamiseksi;

[

~

menettely ja diagnoosimenetelmét taudin esiintymisen vahvistamiseksi tai
poissulkemiseksi epdillyn tapauksen yhteydessd;

d

=

vahvistetun tapauksen yhteydessd sovellettavat taudintorjuntatoimenpiteet;

e) pidettivien eldinten ja sukusolujen ja alkioiden siirtoihin sovellettavat ra-
joitukset;

f) toteutettavat bioturvaamis- ja riskinvdahentamistoimenpiteet;

~

yksityiskohtaiset tiedot tartunnanlevittdjien seurannasta ja tarvittaessa kau-
sittain sinikieliviruksesta vapaiden alueiden perustamisesta;

g

h

=

tarvittaessa yksityiskohtaiset tiedot “tartunnanlevittdjiltd suojatun pitopai-
kan” aseman myontdmisestd pitopaikoille;

i) tarvittaessa muiden jdsenvaltioiden tai kolmansien maiden kanssa toteutet-
tavat koordinoidut toimenpiteet.

6. Havittdmisohjelman organisaation, valvonnan ja siihen osallistuvien osapuol-
ten roolien kuvaus, johon siséltyvit vihintddn seuraavat:

a) ohjelman tdytantoonpanon koordinoinnista ja valvonnasta vastaavat viran-
omaiset;

b) kaikkien mukana olevien sidosryhmien vastuualueet.
7. Havittdmisohjelman arvioitu kesto.
8. Havittdmisohjelman vilitavoitteet, mukaan lukien véhintdéin seuraavat:

a) vahvistettujen tapausten lukuméérdn odotettu vuotuinen vdheneminen koh-
teena olevassa eldinpopulaatiossa;

b) taudista vapaiden maantieteellisten yksikéiden lukuméérdn odotettu vuotui-
nen kasvu;

¢) odotettu rokotuskattavuus, tarvittaessa.

4 JAKSO
Luokkien B ja C vesieldintautien hivittimisohjelmien toimittaminen

Tiedot, jotka on sisdllytettdvd luokkien B ja C vesieldintautien hédvittdmisohjel-
miin:

1. Toimittamispéiva.
2. Maan nimi.
3. Taudin nimi.

4. Alueellinen soveltamisala ja hivittimisohjelman kattamien maantieteellisten ja
hallinnollisten alueiden kuvaus ja rajojen maédrittely sekd vyohykkeiden tai
lokeroiden nimet.
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5. Kuvaus epidemiologisesta tilanteesta jésenvaltiossa, vyohykkeelld tai loke-

rossa ohjelman alueellisen soveltamisalan mukaisesti, mukaan lukien seuraa-
vat:

a) niiden hyviksyttyjen vesiviljelypitopaikkojen lukuméérd ja niiden rekiste-
réityjen vesiviljelypitopaikkojen lukuméird, jotka pitdvit kohteena olevaan
eldinpopulaatioon kuuluvia eldimié, tuotantotyypin ja pitopaikan terveysti-
lanteen mukaan luokiteltuina;

b

~

edelld a alakohdassa tarkoitetuissa terveystilanteen mukaan luokitelluissa
vesiviljelypitopaikoissa pidettavit luetteloidut lajit;

¢) kartat, joista ilmenee:

i) edelld a alakohdassa tarkoitettujen vesiviljelypitopaikkojen maantieteel-
linen sijainti ja kyseeseen tulevat valuma-alueet; sekd

ii) merkityksellisen luokan B tai C taudin aiheuttamien tartuntatapausten
maantieteellinen jakautuminen véhintddn edeltdvien 5 vuoden ajalta;

d) tarvittaessa tiedot luonnonvaraisten vesieldinten epidemiologisesta tilan-
teesta.

. Kuvaus havittdimisohjelmaan kuuluvasta taudintorjuntastrategiasta delegoidun

asetuksen (EU) 2020/689 46 artiklan mukaisesti, mukaan lukien vahintdan
seuraavat:

a) delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 liitteen VI mukaisesti kaytettdvét
ndytteenotto-ohjelmat ja diagnoosimenetelmit seuraavien osalta:

i) eldinterveyskdynnit ja ndytteenotto vesiviljelypitopaikoissa;
il) tarvittaessa luonnonvaraisten populaatioiden kohdennettu seuranta;

b

=

vahvistetun tapauksen yhteydessd sovellettavat taudintorjuntatoimenpiteet;
c

d

~

toteutettavat bioturvaamis- ja riskinvdhentdmistoimenpiteet;

=

tarvittaessa rokotusohjelmat;

(¢
~

tarvittaessa luonnonvaraisten vesieldinten osalta toteutettavat toimenpiteet
ja néytteenottopaikkojen lukuméird ja maantieteellinen sijainti;

f) tarvittaessa delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 47 artiklan 4 kohdan,
51 artiklan 2 kohdan tai 53 artiklan mukaisesti sovellettavat poikkeukset;

~

tarvittaessa muiden jdsenvaltioiden tai kolmansien maiden kanssa toteutet-
tavat koordinoidut toimenpiteet.

g

. Havittdmisohjelman organisaation, valvonnan ja siihen osallistuvien osapuol-

ten roolien kuvaus, johon siséltyvit vihintddn seuraavat:

a) ohjelman tdytdntdonpanon koordinoinnista ja valvonnasta vastaavat viran-
omaiset;

b) kaikkien mukana olevien sidosryhmien vastuualueet.

. Havittdmisohjelman arvioitu kesto.

. Havittimisohjelman vilitavoitteet ja sen toteuttamista koskevat taudintorjun-

tastrategiat, mukaan lukien vihintddn seuraavat:

a) tartunnan saaneiden vesiviljelypitopaikkojen ja tarvittaessa luonnonvarais-
ten populaatioiden niytteenottopaikkojen lukumiéran odotettu vuotuinen
viheneminen;

b) niiden vesiviljelypitopaikkojen ja tarvittaessa luonnonvaraisten populaatioi-
den ndytteenottopaikkojen lukumdérdn odotettu vuotuinen kasvu, joissa
saatiin negatiiviset testitulokset;

¢) odotettu rokotuskattavuus, tarvittaessa.
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